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                                                   英国安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处                          

德国家喻户晓的儿童文学作家

科尔斯滕·波伊 (Kirsten Boie) 

她没有自己的孩子，却把对孩子最深沉最真挚的爱寄托在一本本他们爱不释手的书里，并成为德国小读者最喜爱的儿童文学作家。
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科尔斯滕·波伊 (Kirsten Boie)，1950年出生于德国汉堡，著名儿童文学作家。被德国《世界周报》（Die Welt）誉为德国最为重要的现代青少年及儿童文学作家之一，是继以《墨水三部曲》（The Inkworld Trilogy）走红国际的柯奈莉亚·冯克(Cornelia Funke)之后，另一个逐渐受到国际出版界重视的德国青少年及儿童文学作家。十四岁时获得汉堡大学提供的国际奖学金，得以在英国南汉普顿大学交换一年。读书期间，她曾在文学研究院的图书馆任助理。并在取得德语与英语学士学位后，获文学博士学位。

波伊的作品诙谐幽默，符合孩子的心理，渗透着进取、梦想、勇敢、爱心等鼓舞人心的力量，深受青少年喜爱。她在作品中始终与孩子为伍，同时也不忘注入成人视角，这使得她笔下的人物贴近生活，具有很高的可读性，深受读者喜爱。除了创作青少年文学作品，波伊还为儿童电视节目撰写短篇剧本和散文，同时也创作儿童戏剧。近几年，她还代表歌德学院出访欧洲和世界各国。

波伊一生著作颇丰，共创作了80多本书，这些书被译成多种文字在全世界出版发行。曾三度入选国际安徒生大奖（Hans Christian Andersen Award），五次入围德国青少年文学奖（Deutscher Jugendliteraturpreis），并于2007年获得德国青少年文学奖的终生成就特别奖（Sonderpreis des Deutschen Jugendliteraturpreises für ihr Lebenswerk）。 

心的力量。她不单能为孩子们写出紧张刺激、剧情奇特、语句轻松好笑而且能吸引人不断读下去的作品，还能把读者的注意力导引到既有成年人也有小孩的人类真实世界上来，让读者看到一个能让人发出会心微笑的、美妙并充满温情的世界。

该书适合青少年阅读，不论是海盗、骑士这些容易引起孩子好奇心的题材选择，还是大气磅礴的流畅行文，绚丽精致的插图绘制，以及图书散发出来的阳光温暖气质，都是儿童文学作品中不可多得的精品。

我们希望这本书能把孩子们从电脑电视屏幕前重新带回书桌旁，开始一段滋养心灵的阅读之旅。并真诚地希望这本书里渗透出来的梦想、信念等力量，能伴随孩子一生，在他们的人生面临黑暗和寒冷的时候，发出温暖的光芒。

十二岁以上青少年读物

《公主》系列故事
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中文书名：《公主的计谋》

英文书名：THE PRINCESS PLOT



作    者：Kirsten Boie

出 版 社：Oetinger
代理公司：ANA London
页    数：384

出版时间：2005年8月

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：英文电子稿

类    型：青少年小说（12岁以上）
版权已售： 波兰（Kika）、葡萄牙（Editora Fundament Educational）、斯洛文尼亚（Morfen zalaznistvo d.o.o.）、西班牙（Santillana）、乌克兰（Thesis Publishers）、英国（Chicken House）

内容简介：


不少女生都曾身着泡泡裙站在镜子前，幻想自己是名居住在大城堡里的公主，等待白马王子的出现。十四岁的简娜自然也不例外，可她早已过了相信童话的年龄，很清楚这辈子自己只能是脚穿运动鞋而非水晶鞋的灰姑娘。


然而当一个摄制组来到简娜的学校招募试演公主演员时，简娜竟然十分出人意料地获得了该角色。就连她自己都难以置信——她的死党小碧那么高挑漂亮，怎么可能自己就竞争过她了呢？或许真的是像选角人所说，自己有独特的气场？


不管怎样，这个千载难逢的好机会岂能轻易错过。可是该怎样跟老妈交代呢？妈妈玛格瑞特对她的保护欲实在太强，常常令简娜觉得被裹得喘不过气来。她是得有多杞人忧天，连简娜在小碧家吃顿晚饭她都不放心，更别提让简娜跟着摄制组去岛国斯堪蒂亚试镜了。一边是摄制组的催促，另一边是老妈的电话怎么都打不通，简娜只好发短信给她，没想到竟收到了老妈热情洋溢的短信许可——对简娜来说，这真是个奇迹接连发生的一天。

简娜一行乘坐私人飞机抵达目的地后，更是惊喜连连。先是下榻国王一家的渡假城堡，接下来又受到摄政王诺林的接见。而简娜的任务是，在公主玛琳娜的生日庆典上，取代玛琳娜的位置。理由呢？玛琳娜的父亲——斯堪蒂亚的国王前不久刚刚去世，此时的玛琳娜并没有心情在国民面前开心地庆祝自己的生日，仿佛什么都没有发生过一样。所以简娜若能取代她的位置，可算是帮了公主一个大忙。从小就没有父亲的简娜，对公主充满同情，自然选择同意。然而她有所不知的是，公主玛琳娜其实是离家出走，现在早已没了踪影……

城堡内的生活，表面上看起来真的似童话一般，但渐渐地简娜发现里面实则危机四伏。就像这个国家一样，人民们似乎都有着富足美满的生活，但这只限于南部人民。北部人民由于地理位置和信息的闭塞，长期以来都以为南部的生活和他们的一样，双方的贫富差距却是越拉越大，到了难以控制的地步。北部人民得知后自然是心有不甘——自然资源都来自北部，脏活累活也全是他们来干，凭什么自己的生活与南部相比，却是如此悬殊呢？北部人民的怨气越积越深，便有了叛军的出现。

为了调解南北人民的矛盾，国王开始在政策上倾向于北部，可就在他即将颁布一条重要法规之前，一向身体健康的他却突然去世。摄政王诺林自己虽是北方人，却早已在荣华富贵间埋葬了自己的身份，并试图借由自己新获的权力，颁布针对北部人民的法规，令他们的生活更加苦不堪言。发现诺林的阴谋后，简娜逃出城堡，见到了玛琳娜及其发小乔纳斯。他们将所有信息综合起来，得出一个大胆的猜想——国王并没有去世，而是被诺林软禁了起来。三人现在的任务便是及时救出国王，不让诺林的阴谋得逞。而在这个过程中，简娜得知了一个更加惊人的消息：她的妈妈玛格丽特正是国王的妹妹，而她则是玛格丽特与诺林的女儿——斯堪蒂亚的公主，但同时也是一名叛徒的女儿……

媒体评价：


“引人入胜、聪慧机智且节奏快速，波伊展示出她能在德国如此受欢迎的原因。在简娜一路逃脱追捕、遇到真正的公主、并发掘出自己被深藏的背景的同时，读者们都会坚定不移地站在她这一边……波伊的美国市场开门作满是吸引读者的亮点。”

----《科克斯书评》（Kirkus Reviews）星级评论


“一本颇有意思、吸人眼球的作品。对于那些幻想成为皇室成员、或是力挽狂澜救国救民的读者来说，波伊的故事正中下怀。”

----《出版者周刊》（Publishers Weekly）

    “一部分是政治斗争，一部分是悬疑情节，还有一部分是童话故事，全都融合在这样一本有趣的作品中。”

----TeensReadToo.com
获奖情况：

2005年10月，德国广播电台与《焦点》杂志 “最适合青少年读者的七大图书”之一
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中文书名：《公主的陷阱》

英文书名：THE PRINCESS TRAP

作    者：Kirsten Boie

出 版 社：Oetinger
代理公司：ANA London

页    数：448

出版时间：2008年8月

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：英文电子稿

类    型：青少年小说（12岁以上）
版权已售：巴西（Editora Fundament Educacional）、英国（Chicken House）

内容简介：

继上部中诺林的阴谋被公诸于世后，诺林与密勤部长博斯特姆逃亡国外，国王再度掌权，简娜也成了名正言顺的公主，与妈妈在斯堪蒂亚生活。全国媒体对新公主的到来大肆宣扬，国民们对这位身上流着南北部血液的公主也是充满好感，认为她会是南北部和谐未来的希望。可时隔仅一年，媒体风向标大逆转，简娜与小碧去快餐店吃个披萨都被狗仔偷拍，简娜满嘴奶酪的窘样充斥各种刊物的头版头条，更是获得了“披萨公主”的外号。

究竟是什么，使得民众对皇室的态度如此恶化呢？原来诺林一党仍未死心，其实诺林也只是一枚棋子，真正的黑手是博斯特姆及以其为首的南部特权阶层。他们唯恐北部人民地位的上升会威胁到自身的利益，便将国内的物资偷偷囤积起来，导致举国上下民不聊生，各处都在限购、抢购。媒体矛头直指新上任的内政部长里容，民众则更是将满腔的怨愤倾泻在皇室身上。不少人怀疑物资是被北部叛军窃取，因此南北矛盾也日益激化。身在国外的博斯特姆坐山观虎斗，只等时机成熟、皇室与叛军两败俱伤，便可轻易篡权。

对乔纳斯倾心已久的简娜，意外撞见他和别的女生接吻，伤心不已遂离家出走，竟遇到被自己父亲以从军逼走的佩里。两人刚找到过夜的栖息地，便被博斯特姆的手下抓获。此后不久里容也因与叛军首领纳希拉私会而以叛国罪的罪名被逮捕。博斯特姆借机陷害叛军，以叛军的名义称公主简娜已被他们劫为人质，必须用里容来换取他们。

简娜在被抓后，刚来得及将特权阶层囤积物资的证据发送给小碧，手机便被夺去。小碧只能求助于斯堪蒂亚以外的媒体来公布事实，可是在这个只能收到一个英语频道的国家，能有多少民众能够得知真相？又有多少民众能够在关键时刻团结起来、保卫自己的国家呢？胜败在此一举，要么南北统一，要么举国沦陷……

媒体评价：

“波伊又一次诠释了镁光灯下生活的挣扎和纠结。身为一名新晋公主，简娜似乎不管做什么都会出错。当公主有着太多的条条框框，而简娜仿佛根本不是这块料。日复一日，媒体总能找到理由嘲笑她的外表或是体重，不管她做什么都不能令他们满意，终于，简娜受够了！”

----《儿童文学》（Children’s Literature）
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中文书名：《别哭泣，生命仍在》
英文书名：Stop Crying, You're Still Alive

作    者：Kirsten Boie

出 版 社：Oetinger Verlag

代理公司：ANA

页    数：176页
出版时间：2022年1月
代理地区：中国大陆
审读资料：德语电子稿/英文样张

类    型：12-14岁青少年文学/历史

内容简介：
2周销售15,000册，德国出版社紧急加印10,000册

《明镜周刊》畅销榜#11
NDR播客节目 ‘Eat Read Sleep’ 称之为“大师之作”！
内疚、真相、恐惧和愤怒是这本书的主题词，

书中的青少年主角们在对战争的恐惧和纳粹独裁的影响下聚集到了一起。

而后，他们设法在这漫长的路途中找到了一丝希望...

这本书以战争结束时的汉堡为背景，我们将跟随着三名青少年——其中一名是犹太人——一起挣扎努力着重建自己的生活，面对未来。柯尔斯滕最新的一部面向青少年读者的小说《暗夜》于今年2月出版，并一直保持在《明镜周刊》的畅销书排行榜上。

汉堡，1945年6月。这座城市已沦为一堆瓦砾。特劳特、赫尔曼和雅各布生活在这片废墟中。此时，雅各布已经把名字改成了弗瑞德里希，所以没有人会知道他实际上是一个犹太人。但当赫尔曼发现后，他不想再和雅各布沾上任何关系。

内疚、真相、恐惧和愤怒是这本书的中心主题，书中的青少年主角们在对战争的恐惧和纳粹独裁的影响下聚集到了一起。而后，他们设法在这漫长的路途中找到了一丝希望。
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中文书名：《暗夜》 
英文书名：Dark Night

德文书名：DUNKELNACHT

作    者：Kirsten Boie
出 版 社：Oetinger Verlag

代理公司：ANA London

出版时间：2021年2月

代理地区：中国大陆、台湾

页    数：约17000字

审读资料：电子材料


类    型：YA青春文学 

内容简介：

“因为即使在这种时候，也有人必须做正确的事情，仅仅因为它是正义的。”

1945年4月28日，彭茨伯格的市民们想要不战而降，让这座城市投降给正在挺进的美国人。前社民党市长汉斯·鲁默(Hans Rummer)阻止了当地煤矿被炸毁，并告知那里的战俘和强迫劳工战争已经结束。就在这时，在当地法官的命令下，一百名来自所谓的“狼人运动”的“顽固纳粹分子”冲进了市政厅，未经审判处决了鲁默和其他七名男子。在接下来的几个小时里，又有8名抵抗武装嫌疑人被绞死，其中两名是妇女，其中一名怀孕。第二天，美国人抵达彭茨伯格。

我们跟随主角——两个来自不同政治背景的青少年，安妮和格奥尔格的眼睛，经历了这两天的事件。特别的是，这两位主人公正在慢慢地坠入爱河。
对《暗夜》的赞誉：
“科尔斯滕·波伊（Kirsten Boie）为她的小说找到了一种非常令人印象深刻的语言：简练而具有纪实性。”——拜里舍尔·伦德芬克
“她扮演了一个无关的叙述者的角色，同时潜入了三个年轻人的思想。这使得所描述的经历更令人印象深刻，也更令人恐惧。”——《时代周报》

“《暗夜》是一部脆弱而 […]强烈的小说。”—— Der Tagesspiegel
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中文书名：《梅德莱文格斯族》

英文书名：THE MEDLEVINGERS

德语书名：DIE MEDLEVINGER

作    者：Kirsten Boie and Volker Fredrich
出 版 社：Oetinger Friedrich GmbH

代理公司：ANA London/ANA

页    数：430页

出版时间：2004年
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿

类    型：12-14岁少年文学

内容简介：


非常精彩的冒险故事——关于一股神秘力量和一个几乎被遗忘的民族。男孩约翰内斯几乎不敢相信自己的眼睛，因为他突然注意到窗外的院子里有两个小孩时，他们的体型是如此之小，以至于他们只到达他的膝盖那么高。


尼斯和莫瓦来自梅德莱文格斯族，这个族群的人民在500年前搬到了某个地下国家居住，切断了与人类之间的所有联系。


尼什和莫瓦现在来到地面上寻找历史守护者“安塔克”和尼斯的父亲“维杜尔”。男孩约翰内斯发现自己被卷入了一场惊险刺激的冒险之旅——黄金、绑架和丢失的骨头。后来约翰内斯迷失在冒险之中，因为他发现身边没有可以信任的人……
获奖情况：

2006年5月  福音图书奖
2005年2月  获马丁儿童与青年犯罪图书奖提名
2004年6月  登上儿童与青年图书书单（RB/SR）
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中文书名：《爱尔汉布拉宫》

德文书名：Alhambra

作    者：Kirsten Boie

地    图：Constanze Spengler

出 版 社：Oetinger Verlag
代理公司：ANA London/ANA

页    数：432页

出版时间：2007年8月
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：英文电子稿

类    型：青少年小说（12岁以上）

版权销售：波斯尼亚 - Connectum, 捷克 - Albatros, 匈牙利 - Vivaldi Publishing House, 波兰 - KiKa, 西班牙 - Ediciones Urano, 西班牙 (加泰罗尼亚语) – Grupo Editorial 62, 瑞典 - Berghs Förlag, 台湾 - Linking Publishing, 阿拉伯- Kalima Foundation
内容简介：

1942年，格拉纳达，一扇改变世界的时空之门……

上一刻，波士顿和他的小伙伴们还在位于格拉纳达的阿拉伯丝绸集市上，而接下来这一刻一切都改变了。波士顿穿过时光隧道的入口，来到了1492年，他的人生也因此而变得险恶多舛。他被西班牙皇宫所怀疑，陷入了一场残酷的宗教裁判斗争。他的两个同样身处险境的朋友，穆斯林塔利克和犹太人所罗门，在近乎绝境之中同他并肩作战。然而，波士顿能否回到现在，不仅取决于他能否找到回来的钥匙，也同样取决于哥伦布的美洲大发现……

当宗教裁判所大法官托尔克马达撬开那只奇怪的鸡蛋时，卡斯蒂利亚王国的女王伊莎贝拉惊得往后退了好几步，那只蛋是托尔克马达从一个同样古怪的袋子里找到的，里面还有一本书，书中绘有各种色彩艳丽的插图和对于一个僧侣而言过于细致以致无法辨认的符号。当他撬开鸡蛋时，这只蛋有如经过神仙之手点拨，顷刻散发出光芒，并蹦出了一段闻所未闻的旋律。伊莎贝拉的害怕不足为奇，因为在1942年的格拉纳达，既没人知道现代印刷术下产生的旅游手册，也无任何人见过手机这玩意儿。

手机和旅游手册被一个叫波士顿的腼腆少年带到了15世纪。在一次前往格拉纳达的班级旅行中，当他在集市上淘到一个出自西班牙摩尔王朝爱尔汉布拉宫的并不显眼的旧瓷器时，时空一下倒转，波士顿回到了过去，并被误认为女王伊莎贝拉的女婿，菲利普•冯•勃艮第，而真正的菲利普在到达王宫以后，发现了这场误会，很快逃离了爱尔汉布拉宫。公元1492年，正是基督教徒在历经摩尔人700年的统治后从穆斯林手中夺回格尔纳达之时，在这段统治期间，各宗教之间做到了和平相处。如今这里充满了忌妒、恐惧和基督教徒的残暴， 伊莎贝拉和她的丈夫决定将犹太人驱逐出境，并从他们手中掠夺财富，以填补经过摩尔之战形成的国库亏空。在这场混战中，托尔克马达以书和“鸡蛋”为借口，污蔑波士顿是魔鬼派来的使者，少年陷入了宗教裁判的深渊。幸运的是，他遇见了穆斯林塔利克和犹太人所罗门，并与两人结下了真挚的友情。而接下来哥伦布的美洲发现之旅也在其中起到了命运攸关的作用…… 

《爱尔汉布拉宫》不仅引用了丰富的历史材料，而且语言优美，富有逻辑。读者若想要了解遥远的中世纪到近代时期的宗教冲突（直到今天仍是一个重要话题），本书是您的不二选择。
这是科尔斯滕•波伊所创作的一部杰出的小说——内容引人入胜，悬念迭起，精彩至极。 
获奖情况：

2010年3月 基督教图书奖推荐名单; 
2008年6月 不来梅最佳图书奖;  

2008年1月 白乌鸦图书奖（IJB推荐名单）; 
2007年11月 儿童与青少年书单（RB/SR）; 
2007年10月 德国广播电台与《焦点》杂志所评最适合青少年读者的七大图书（Die besten 7 Bücher für junge Leser, Deutschlandfunk und Focus）
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内容简介：

这是一本在1962年汉堡洪灾的背景下关于青春期、心理上的自我保护、觉醒与解放的小说。不管是青少年还是成年人，都能从中找到动人、诗意、令人心碎但最终却是积极向上的元素。

他们曾经在市区有间舒适温馨的房子，却被二战的硝烟无情地吞噬。战争结束后，十三岁的凯琳与家人只得搬入临时安置房，这里空间虽局促，对凯琳和弟弟伍弗这帮小孩子来说却是天堂一般。只有在农村的孩子才能有如此亲近自然的体验——上树摘果、下河摸鱼，女孩子们想逛街的时候，用不了多久就能到达汉堡的闹市区。

然而田间野地里的玩耍并不能满足成人们的娱乐需求，这也就是为什么，当凯琳家买了台电视机后，几乎所有人都前来拜访，大家凑在一起看电视。透过这个小小的显示屏，他们得以获知村庄以外的世界正在发生的大事——刚刚建成的柏林墙将战后的德国一分为二，昔日亲密无间的邻里甚至是亲人如今则是咫尺天涯。然而对于凯琳家的邻居多米施凯特奶奶来说，这种遭遇并非第一次了——一战时期俄军占领东普鲁士时，她就曾不得不背井离乡逃亡至此，又岂能料到会在晚年时期再遇战乱。然而尚未涉世的凯琳在看到柏林墙的建起后，也不由自主地联想到，若是这样的一座高墙从汉堡中间穿过，又会是怎样的一番情景呢？

凯琳的父母在二战时期正值年轻气盛，按理说应是有不少刺激的经历与孩子们分享，但是除了空袭期间所遭遇的痛苦之外，他们就再也不肯多提。凯琳的好朋友睿吉娜是个顶聪明的孩子，对图书馆的书向来如饥似渴。当她找到一本关于犹太大屠杀的书时，更是对其爱不释手。受她鼓动的凯琳终于也开始阅读这本书，然而真的是越读越糊涂——凯琳的妈妈声称自己从未和犹太人打过交道，可是那些照片中身着德国女青年团服装的，可不就是她嘛？爸爸不也有去当兵时的照片吗？照片定是不会撒谎的，所以莫非爸爸妈妈是在试图掩盖些什么？

可是刚刚步入青春期的凯琳，很快就被成长的新鲜感转移了注意力。犹太和纳粹又关她何事，她可是有一大堆事情要考虑呢——怎样吸引心仪男生的注意力，如何偷偷化妆才会不被妈妈发现，或是拆掉孩子气的麻花辫后自己该换个什么发型。

日子若是能这样平静地继续下去，倒也无碍。可下一年的到来，却是见证了天堂到地狱的转变。1962年初北海的洪灾将汉堡地区本就摇摇欲坠的临时安置房大肆毁灭，这场灾难与九年前发生在荷兰和英国的相比，是有过之而无不及。洪水在夜间来袭，被困在屋顶的凯琳与多米施凯特奶奶终于等来了救援，然而伍弗与爸爸妈妈却久久不见踪影……

灾难不会被忘记，但总会过去；生活不会永远顺利，但总会继续。1963年的夏天，已经搬回城里的凯琳决定要接受专业教育成为一名护士，并在新学校有了新的好朋友。再次见到睿吉娜是在多米施凯特奶奶的葬礼上，这位老妇人颠沛流离的一生可算得上当时众多德国人的缩影：丈夫早逝，唯一的儿子战死在前线，生活了多年的家乡又成为敌人的领地而只得另寻归宿，到了本应安享晚年的年纪却又遭遇自然灾难，真是天灾人祸一个都未能躲过。

如今阅历更加丰富、思想也成熟了许多的凯琳也不再将恋爱看得如此重要，便有了更多的时间思考当初困惑自己的问题：洪灾之夜好不容易才将相册保留下来，妈妈为何要将二战时期自己和爸爸的照片全都剔除掉了呢？而她的新朋友思菇有四分之一的犹太血统，如果身为学生的她都能如此轻易结识一名犹太人，当初她的父母就当真从未与他们有过交集？

获奖情况：

2010年5月，德国广播电台与《焦点》杂志 “最适合青少年读者的七大图书”之一（Die besten 7 Bücher für junge Leser, Deutschlandfunk und Focus）

2011年，古斯塔夫·海涅曼和平奖（Gustav-Heinemann-Friedenspreis）

2011年，天主教儿童及青少年图书奖（Katholischer Kinder- und Jugendbuchpreis）
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内容简介：

    孩子们总想知道自己读过的那些故事是不是真实存在的。然而在《那些不为人知的秘密》

一书中所讲述的却都是真实的故事。在通往遥远的非洲国度的旅途中，亦或是在乡下筹办慈善活动的过程中，作者科尔斯滕·波伊 (Kirsten Boie)将见闻记录在了自己的作品中，因此才有了书中那些生动的形象。她仔细倾听，认真观察着人们的生活。本书中记录了那些由于艾滋病而从小失去双亲的孩子们的艰难生活，他们为照料年小的弟弟妹妹而承担起与他们年龄不相符的责任，在绝望中寻找希望，追寻属于他们自己的小小梦想。

    《那些不为人知的秘密》一书文学色彩浓郁，同时讲述的故事又动人心弦，是一部既适合少年儿童又适合成人的上佳读物。
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